
Community Altars!
Storytelling!
Sugar Skulls!
Papel Picado!
Great Food!

2nd Annual
DAY OF THE DEAD
COMMUNITY
CELEBRATION

Saturday
October 30, 2010
1-5 pm

Palo Alto 
Art Center



1313 Newell Road • Palo Alto • CA 94303 
650.329.2366
www.cityofpaloalto.org/artcenter

Admission and activities are free and appropriate for ages 5 and up. All children must be accompanied by an adult.

Sábado, 30 de octubre, 1-5 pm en Palo Alto, GRATIS Saturday, October 30, 1-5 pm, FREE in Palo Alto

2nd Annual Day of the Dead 
Community Celebration!

¡Segunda Celebración Anual de la
Comunidad del Día de los Muertos!

All Family Days are FREE, thanks to the support of the Palo Alto Art Center Foundation.
Learn more at www.paacf.org

All are invited to Palo Alto’s 2nd annual Day of the Dead 
Community Celebration! 
Enjoy hands-on art activities, a display of community altars, food, music,
performances and storytelling for the whole family. Drop by the 
Children’s Library, the Junior Museum and Zoo, and the Palo Alto Art 
Center for activities throughout the day!

• 1-1:30 p.m., Children’s Library: storytelling with Olga Loya.
• 1:30-4 p.m., Junior Museum and Zoo: contribute to an altar 
commemorating extinct species or in memory of your own special 
animal friend. 
• 2-4 p.m., Palo Alto Art Center: art making activities including sugar
skulls, paper cutting, masks, and more! Add art to the community altars 
on display in the sculpture garden.
• 4-5 p.m., Palo Alto Art Center: Traditional music and dance 
performances.

Food will be available for purchase by Oaxacan Foods at the Palo Alto Art Center.

¡Se invitan a todos a la segunda Celebración Anual de la 
Comunidad del Día de los Muertos en Palo Alto! 
Disfrute de actividades de arte prácticas, una exposición de altares de
la comunidad, actuaciones, comida, música y cuentos para toda la 
familia. ¡Pase por la Biblioteca de Niños, el Museo y el Jardín 
Zoológico y el Palo Alto Art Center para actividades durante todo el día!

• 1-1:30 p.m.,  Biblioteca de Niños: cuentos con Olga Loya. 
• 1:30-4 p.m., Junior Museum and Zoo: contribuya a un altar 
conmemorando especies extintas o en la memoria de su propio amigo 
animal especial.
• 2-4 p.m., Palo Alto Art Center: actividades produciendo arte, 
incluyendo calaveras de azúcar, papel picado, caretas, y más. Agregue arte
a los altares de la comunidad de la exposición en el jardín de esculturas.
• 4-5 p.m., Palo Alto Art Center: funciones de música y actuaciones 
de baile tradicionales.

Se podrá comprar comida de Oaxacan Foods en el Palo Alto Art Center.
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